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Ŋwawu
Jud

Fiɛɛ f̀i le a Ŋwawu Judwunɛ le
Jud gɛ̀ saŋ ŋwawunɛ ki wu teefɛ bamii lɛ bo yɛn̂e

kune bamii ba gɛ̀ duu lɛ bo le bamii ba mbɛmɛ bo
mo bo lɛɛde bamii bɛ n'yɛyɛ wu chimbiaŋ. Wu le
wu saŋmwɛɛmunɛmunyumeyɛɛŋyɛɛŋ gɛhnjɛno
mù le a ŋwawu Bita wu ̀ kiŋgane kinfɛɛ. Wu saŋ ki
wu têefɛ bamii ba wu saŋ fɛ bo le lɛ bo jûu ki bo
tôonembɛmɛwu ̀nchiɛɛŋwu ̀ bo gɛ̀nya bamii ba le
ba Nyo le, lɛmbɛmɛwunɛ le fiɛɛ f̀i ba gɛ̀ nya wa lo
kimimia gɛwumu baaŋ yu gɛ (1:3).
Bikwɛɛ bimwɛɛmu ̀ le a Ŋwawunɛ le
1-2 Fɛŋkɛɛ
3-16 Kiŋge, bɛ n'yɛyɛ, mo ŋgɛwu bamii ba n'yɛyɛ
wu chimbiaŋ

17-23 Nteefɛ lɛ bamii lɛm̂e yi mbɛmɛwuboo le
24-25 Buunɛ chi mbɛɛŋsɛ
1Lemɛwu ̀ Judmwa lɛmewu JisoKletu, nlemwa

bwe Jɛm. Nsaŋeŋwawunɛ fɛbamii baNyowu ̀Chiji
wese besabɛŋ le wu tɛɛŋ, bo chee yi kiŋkoŋɛ ke le,
bo nyu chiaaŋ yi Jiso Kletu le.

2 Kiŋkooyi ki Nyo bɛ nyiɛgee mo kiŋkoŋɛ ke
nyûme fɛ bɛŋ le ki gɛɛne lo fwe fwe.

Bamii ba N'yɛyɛ ba chimbiaŋ
3Nsáa yaŋ yi shɛŋ́, nchi ŋkwaji baŋaa lɛ nlé nsa ̂ŋ

fɛ̂bɛŋ lekunembvusɛwubeebachii lebekɛmɛwa,
njan'yɛŋ lɛfi lechuulebaaŋkinsa ̂ŋnlɛgɛbɛŋ lɛbɛŋ
jûu ki bɛŋ to ̂one mbɛmɛ wu ̀ ba gɛ̀ nya besabɛŋ ba
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le bamii ba Nyo le. Le fiɛɛ f̀i ba gɛ̀ nya wa besabɛŋ
le kiŋgane kimimia fi ka lo noo.

4Njɛmenɛnje bamii bamu le bowɛɛnɛwabo lee
a bɛŋ ntɛnɛɛ, nyume bo ba bo gɛ̀ saŋ wa kune bo
baaŋ lo, lɛ Nyo le wu gɛɛ wa ŋgɛ wuboo. Bo banɛ
le bamii ba faŋe lo Nyo, bo jode kiŋkoŋɛ ki Nyo, ki
chvuse ki tuu fiɛɛ f̀i bo bɛɛde yo akuu bo gee nyiɛŋ,
bo ka faŋe lo Chiji kikwɛɛ kesa besabɛŋ wu ̀ Tada
Jiso Kletu, ka gɛhwu.

5 Mɛɛse ŋgoone ki ŋka ntâŋ bɛŋ kune mwɛɛ
mumu, mo no bɛŋ kee wa mu nɛ chuule. Tada gɛ̀
bewubvusɛbamii bewoŋwu Ijib le bobonɛ yi ŋgɛ
le geenɛ, wu gɛ̀ kaasɛ wu lɛɛshɛ bamii ba gɛ̀ baaŋ
leesɛ gɛ fitele yi ye ye le gɛ.

6 Le gɛh tɛ no banchɛndaa be ba gɛ̀ baaŋ lɛɛŋ
gɛ fɛ wu gɛ gɛlɛ bo fo gɛ, bo chinɛ manjuu ma gɛ̀
beemabooma kinchema kooji le, wu leesɛ bobaa
banchɛndaa yi bancha ba kage gɛ le, fɛ kijusɛ ki
jime nɛ kfukfukfu le, fɛ bo lé bo nyû fo gɛɛ̂ŋ bû Juu
chì baaŋ chi nsa.

7Ka nyume gɛh yɛɛŋyɛɛŋ no wu gɛ̀ toŋ kilaantɛŋ
ki ̀ Sodom bɛ kì Gomola bɛ ŋgu wu ̀ kage gɛ, mo
bilaantɛŋbì gɛ̀beembebebi le, bì gɛ̀ chee tɛkinche
ki nyiɛŋ yi kinjaŋ, bikɛse bɛ bilɛŋsɛ jode tɛ ye yiboo
bo gee yu nyume gɛ a je yì Nyo gɛ̀ fɛmuh lɛwu gêe
legɛ. Fiɛɛfinɛ lenjiŋɛwufiɛɛfi ̀gefikôoshɛbɛbamii
ba chee kfuu chi kinɛ kinche.

8Mo no fi le noo, bamii banɛ jode gɛh nyu gee
chiyu. Bo chɛŋe bɛ ye yiboo, bo faŋemuhwu ̀ sage
bo, bo naanyi biyo bì fɛwe. Bo gee noo bo duu lɛ le
nje bo yɛdemwɛɛ le a bifilɛ le.

9 Sege Maikɛl wu ̀ le kikwɛɛ ki banchɛndaa ba
Nyo gɛ̀ waade a gvunɛ chi Musɛ we bɛ debele, bo
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taŋe gvunɛ chiyu,wugɛ̀baaŋbvusɛ gɛmo jɛyì befe
wu jɛmɛ debele le gɛ, wu gɛ̀ chvuu wu le lɛ, “Le sâ
Tada wo.”*

10 Bamii banɛ naanyi lo mwɛɛ munchii mù bo
baaŋ kɛɛ gɛ no mu le gɛ. Bo gee mwɛɛ nyume
mù kilɛmɛ kiboo goone njɛ nyáŋ yi nchvuuŋ. Nyu
mwɛɛmuyumunɛmù chɛŋe bɛ bo.

11Ŋgɛwu ̀baaŋ le fɛbo le! Bo lebo jonyukikaaki
Kɛŋ. Bo le bo ja wa bo tu bo kuŋe nyu bige bo mo
bo lee yi kimbefɛ le njɛ Balaaŋ. Bo tɛɛme bikwɛɛ
gɛh yɛɛŋyɛɛŋ njɛ no Kola gɛ̀ tɛɛme, bo lé bo ge ̂ bo
kwêeyɛ gɛh no Kola gɛ̀ kwe.

12Banɛbamii gɛ̀bee loŋgilɛ abɛŋntɛnɛɛ segebɛŋ
jii ŋkawu kiŋkoŋɛ kinɛ. Bo to bo gee njɛ bvú kife ki
mwɛɛmunjile munɛ, muh jiiŋe gɛh nyu kikwɛɛ ke
wu kɛme gɛ bvuya gɛ. Bo nyu njɛ kimbɛ fɛ ki banyɛ
ki baaŋ jaŋ nya gɛ, fii kaasɛ yi sa ki. Bo nyu tɛ njɛ
bite bì to bi yune gɛmuntaŋ gɛmo bvudaaŋ. Bo le
njɛ bite bì ba le bamugɛ. Bo le bo kwewa bo ka bo
kwe.

13 Bo le njɛ joo yì baaŋ yì nfuŋ fɛɛde yi bɛɛne yi
nooŋkiŋkede, gee chiboo chi kinchoosɛ le njɛbifuu
bì nfuŋ fɛɛde bi bɛɛne yi joo le we. Bo le njɛ jóŋ yì
jiɛnyi lo nchɛ nchɛ. Nyo le wu seesɛ wa kijusɛ kì
jime nɛ kfukfukfu segechii, wu gɛɛ bo le.

14 Ɛnok wu ̀ kiŋgogɛ ke gɛ̀ bee chikɛ bvusooshwi
kɛge yi Adam le, wu gɛ̀ yu wu jɛmɛ njɛ muh wu
ntuŋwuNyo kune bamii banɛwuduu lɛ, “Bɛŋ jîŋɛ
bɛŋyɛŋ̂,Tada léwuge ̂wutô bɛŋgooyibanchɛndaa
be ba yuude bo nyume banchvuge le banchvuge
le,
* 1:9 Gɛ jɛme wunɛ nyume a Ŋwa wu Nyo le gɛ bo le nyu a baŋwa
bamu ba Bajuu le.
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15 ki wu sâ muh wuchii. Wu lé wu ge ̂ wu to ̂ wu
dûnyɛ gee chì befe chichii chì bamii bachii ba kee
gɛ Nyo gɛ, chi gee no bo maa wu mo jɛ́ yi kiŋasɛ
yichii yi bo to bo jɛme kune Nyo.”

16 Kfuu chi banɛ bamii le bo to bo shuŋshi
segechii, bo bɛɛme bamii bamu, bo bii gɛh nyu fiɛɛ
f̀i ye yiboo yi ŋwɛŋe goone, bo chiaase ye yi achiji,
bo lɛɛde bamii bɛ jɛ́ yi njɛŋe ki bo kɛm̂e mwɛɛ mù
bo goone.

Nteefɛ kunemwɛɛmù le ́mu gêmu kôoshɛ
17 Geenɛ nsa ́a yaŋ yi shɛŋ́, bɛŋ kwa ̂jɛ mwɛɛ mù

booŋ ba ntuŋ ba Tadawese besabɛŋwu ̀ Jiso Kletu
gɛ̀ jɛme bɛŋ le lɛmu lé mu ge ̂mu ko ̂oshɛ.

18Bogɛ̀ jɛmɛbɛŋ le lɛ, “Lé tônyûmeajua fɛkimɛsɛ
le, bamii ba kichwɛɛsɛ le bo nyûme bo ̀ chee gɛ no
Nyo goone gɛ, bo gee nyu mwɛɛ mù mbefe mù ye
yiboo yi ŋwɛŋe goone.”

19 Kfuu chi bamii banɛ le ba too bɛ kiŋgaye a
bamii ntɛnɛɛ, bo bii nyu baŋkwajɛ ba too fɛ bo fwa
le, bo kɛme gɛ Kiyo ki Nyo ye yiboo le gɛ.

20 Geenɛ nsáa yaŋ yi shɛŋ́, bɛŋ tâashɛ bikwɛɛ
biɛna bɛŋ lɛm̂e gɛh nyu yi mbɛmɛwene wu ̀ yuude
le, bɛŋbûune segechii a bvuŋgabvuKiyo ki Yuude
le.

21Bɛŋmɛ̂gɛhbɛŋnyûmeyi kiŋkoŋɛkiNyo le, bɛŋ
chîɛɛne Tadawese besabɛŋwu ̀ Jiso Kletuwu ̀ le ́wu
ge ̂wu kôo yii, wu ge bɛŋ lêe kinche kì kage gɛ le.

22Bɛŋ kôode yii fɛ bamii ba baaŋ yi kimaŋɛ le.
23 Bɛŋ chûufe bamii ba le yi ŋgu le bɛŋ bvûuse,

bɛŋ fi ̂ih bo. Bɛŋ kôode yii fɛ bamii bamu le, geenɛ
bɛŋ doo bɛŋ kôode yii noo bɛŋ yɛn̂e. Bɛŋ bâne mo
njú yiboo yì bo le bo yiisɛwa bɛ kinche ki ̀ befe.
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Buunɛ chiMbɛɛŋsɛ
24Mbɛɛŋsɛ nyûme fɛ Nyo le! Le wu wu ̀ taŋlowu

chiɛɛne bɛŋ lɛ keefɛ bɛŋ ge ̂ bɛŋ gwê gɛ, wu lé wu tô
bɛbɛŋ fweabvukugɛbwe, bɛŋkɛmegɛŋgilɛgɛ, bɛŋ
nyu bɛ kinlaŋye.

25 Besabɛŋ nyâa mbɛɛŋsɛ fɛ Nyo wu ̀ le Mbvusɛ
wese besabɛŋ le ka gɛ wu, fede yi Jiso Kletu wù
Tada wese besabɛŋ le. Bvukugɛ bɛ bvunfoŋ bɛ
bvuŋga bɛ sage kɛm̂e gɛh wuwu ̀ Nyo kɛge no woŋ
gɛ̀ kɛ bɛmɛɛse mo segechii kage gɛ. Fi nyûme noo.
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